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(ttumaczenie instrukcji oryginalnej)
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KOSIARKA FL 500

Przed uruchomieniem urzadzenia doktadnie i uwaznie zapoznaj sie z instrukcja obstugi,
zatrzymaj instrukcje na przysztosé. W przypadku jakichkolwiek pytan odnosnie instrukcji,
prosimy zwroci¢ sie do dystrybutora w Polsce — Aries Power Equipment Sp. z 0.0. lub na
www.ariespower.pl

Ostatnia aktualizacja : Wrzesieh 2018



“Punktem odniesienia w przypadku kwestii spornych jest angielska wersja Instrukcji obstugi.”

WSTEP

Stowo wstepne dla uzytkownika

Zanim zaczniesz korzysta¢ z kosiarki, przeczytaj te instrukcje, informacje zawarte w niniejszej
instrukcji powinny poméc Ci w osiggnieciu wydajnej i bezpiecznej pracy. Bezpieczne uzytkowanie
bedzie wynika¢ tylko z tego, w jaki sposob bedziesz korzysta¢ z urzgdzenia zgodnie z ograniczeniami
opisanymi w tej instrukcji. Dlatego musisz znac i przestrzega¢ wszystkich zalecen bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji oraz tych dotyczgcych uzytkowania Twojego urzgdzenia.

Kosiarka, ktérg wiasnie zakupite$, zostata zaprojektowana i wyprodukowana aby spetni¢ Twoje
oczekiwania. Jak kazda inna maszyna mechaniczna, wymaga wtasciwej konserwacji i musi byc¢
utrzymywana w czystodci. Smaruj maszyne jak wskazano w instrukcji. Postepuj zgodnie z zasadami i
wskazéwkami bezpieczenstwa opisanymi w niniejszej instrukcji oraz wskazanymi na naklejkach
ostrzegawczych na urzadzeniu.

Co do konserwacji, zawsze pamietaj, ze twdj diler OREC ma umiejetnosci, oryginalne czesci i
narzedzia niezbedne do rozwigzania ewentualnych probleméw.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci OREC: "nieoryginalna" czes¢ nie zapewni ci prawidtowej i
bezpiecznej pracy i moze spowodowac, ze gwarancja przestanie obowigzywaé. Wpisz nazwe i numer
seryjny swojej maszyny ponizej:

Zawsze podawaj te informacje sprzedawcy / w serwisie, aby otrzymac¢ odpowiednie czesci.

W trosce o staty postep OREC zachowuje prawo do modyfikowania maszyn bez koniecznosci do
modyfikowania juz sprzedanych.

llustracje i charakterystyki w niniejszej instrukcji moga nieznacznie réznic sie od twojej maszyny ze
wzgledu na ciggte ulepszenia wprowadzone przez nasz dziat produkcji.

W niniejszej instrukciji, lewa i prawa reka oraz tyt i przdd sg okreslane wzgledem pozycji za
kierownica.

W catej instrukcji stowo WAZNE stuzy do wskazania, ze usterka moze spowodowac uszkodzenie
maszyny. Stowa "OSTRZEZENIE, UWAGA i NIEBEZPIECZENSTWO" sg uzywane z piktogramem
"bezpieczenstwo / ostrzezenie" (trojkat z wykrzyknikiem) w celu wskazania zagrozenia dla twojego

bezpieczehstwa.

Ten symbol wskazuje, ze musisz zachowacC czujnos$é, poniewaz twoje bezpieczenstwo jest
zagrozone. Przypomina, ze musisz postepowac zgodnie ze wskazéwkami i zachowac szczegoding
uwage przy niebezpiecznych operacjach, ktére mogg potencjalnie powodowac¢ obrazenia.

OSTRZEZENIE

Przypomina zasady bezpieczenstwa, ktére mogg powodowac obrazenia jesli nie sg przestrzegane.

A UWAGA

Pamietaj aby zwraca¢ uwage na realne zagrozenia, ktéore mogg powodowac obrazenia, a nawet
Smierc, jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazuje na gtéwne zagrozenie, ktore najprawdopodobniej spowoduje nieodwracalne uszkodzenie
ciata lub Smier¢, jesli odpowiednie srodki ostroznosci nie zostang podjete.
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Model FL500BC FL500BC-Hi

Silnik HONDA GXV160 HONDA GXV160

Przektadnia Paski Paski

Predkos¢ naprzod (km/h) (1)1,5(2)2,5(3)4.0 (1)1,5(2)2,5(3)4.0

Predkos¢ wstecz (km/h) 1,7 1,7

Szerokos¢ koszenia (mm) 500 500

Wysoko$¢ koszenia (mm) 20-80 20-80

Waga (kg) 68 68

Zbiornik paliwa (litry) 1.4 1.4

Naped ostrza Pasek Pasek

Predkos¢ ostrza (obr/min) 2268 2968

Szerokosc¢ catkowita (mm) 580 580




LISTA KONTROLNA

INSTRUKCJE DLA DILEROW

* Montaz, instalacja i pierwsze uruchomienie maszyny wykonuje diler OREC na swojg
odpowiedzielanosé.

* Przeczytaj instrukcje obstugi, jak rowniez zalecenia bezpieczenstwa. Sprawdz, wszystkie punkty
kontroli przed dostawg i w trakcie dostawy okreslone ponize;j.

KONTROLA PRZED DOSTAWA

» Sprawdz, czy wszystkie ostony, siatki/kraty i pokrywy sg na swoim miejscu i sg w dobrym stanie.

» Sprawdz, czy nie ma wycieku oleju, w razie potrzeby napraw.

» Sprawdz, czy nalepki ostrzegawcze sg na swoim miejscu i czy sg w dobrym stanie. Wymien je, jesli
to konieczne.

» Sprawdz, czy wszystkie sruby i nakretki sg prawidtowo dokrecone z wtasciwym momentem (patrz
tabela na koncu).

» Zabezpiecz smarowniczki, powlekajac je smarem i nasmaruj maszyne.

» Sprawdz, czy urzadzenie dziata poprawnie.

KONTROLA W CZASIE DOSTAWY

* Pokaz uzytkownikowi jak dokonywac regulaciji.

* Wyttumacz uzytkownikowi wage odpowiedniego smarowania i pokaz mu wszystkie miejsca
smarowania maszyny.

» Pokaz uzytkownikowi elementy ochronne, siatki/kraty, ostony i elementy opcjonalne.

» Wyttumacz uzytkownikowi, ze jesli porusza sie po drodze, musi uzywac odpowiednich sygnatéw.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

A UWAGA

Niektodre ilustracje pokazujg maszyne bez oston i pokryw. Nigdy nie uruchamiaj maszyny bez
zamontowanych elementéw ostonowych.

Naucz sie jak zatrzymac¢ maszyne w sytuacji awaryjnej.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Nie pozwdl nikomu niezaznajomionemu z instrukcjg obstugi uzywaé urzgdzenia.
Nie pozwalaj dzieciom uzywac kosiarki.

Nie nos luznych ubran. Mogg zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.
Podczas uzywania kosiarki zawsze zaktadaj wyposazenie ochronne.

Pracuj wytagcznie przy swietle dziennym lub bardzo dobrym sztucznym oswietleniu.
Sprawdz czy naklejki ostrzegawcze znajdujg sie na swoim miejscu i sg w dobrym stanie.
Utrzymuj maszyne wolng od btota i brudu.

Upewnij sie przed jej uruchomieniem, ze maszyna moze dziata¢ poprawnie.

Upewnij sie, ze wszystkie ostony, siatki/kraty i pokrywy sg na swoim miejscu i sg w dobrym
stanie.

» Jest rygorystycznie zakazane przewozenie oséb lub zwierzat na kosiarce podczas pracy lub
podczas jazdy.




Nigdy nie zatrzymuj sie ani nie ruszaj gwattownie jesli pracujesz na pochytosci. Nigdy nie uzywaj

kosiarki na grzaskim terenie.

Zredukuj predkos¢ jazdy podczas pracy na pochytosci oraz przed
skrecaniem aby zapobiec zagrozeniu utraty kontroli.

Zachowaj szczegolng ostroznos$¢ podczas pokonywania rowow.
Zatrzymaj silnik i zaciggnij hamulec przed podjeciem jakiejkolwiek
interwencji przy maszynie.

Nigdy nie pracuj pod maszyng lub podniesiong jej czescia, jesli nie jest
odpowiednio unieruchomiona i zabezpieczona w pozycji zapewniajgcej
odpowiednie bezpieczehstwo.

Podczas koszenia na pochytosci, zawsze poruszaj sie w gore i dot

stoku, nigdy w poprzek.

Unikaj niestabilnych nasypéw, dziur i skat. Moga stanowic zagrozenie podczas manerwowania lub

transportu.

Trzymaj sie z daleka od przewoddéw elektrycznych i innych przeszkdd. Kontakt z przewodami

elektrycznymi powoduje porazenie pradem i $mier¢.

Zatrzymuj maszyne stopniowo podczas podnoszenia lub opuszczania kosiarki.

Konczac prace, zatrzymaj silnik i zdejmij fajke swiecy zptonowej przed pozostawieniem kosiarki.

Zatgczaj wszystkie elementy wyposazenia ochronnego.

Operuj elementami sterujgcymi tylko wtedy, gdy jeste$ juz prawidtowo ustawiony za kierownicg

kosiarki.

Sprawdz wizualnie ewentualne wycieki hydrauliczne oraz czy zadne czesci nie sg wadliwe lub czy

ich nie brakuje. Napraw przed uzyciem.

Nigdy nie zmieniaj ustawien silnika, sg one ustawione fabrycznie. Zmiana tej regulacji moze spo-

wodowac awarie.

Upewnij sig, ze uzytkownik maszyny przeczytat i zrozumiat te instrukcje
oraz ze zna wszystkie zalecenia bezpieczenhstwa przed uruchomieniem.
Always use a chuck and bronze hammer when replacing or intervening
on the pins and bolts at the end of rams, rod ... etc in order to avoid the
projection of metal fragments.

Zawsze uzywaj uchwytu i miotka z brgzu podczas wymiany lub inge-

rencji na sworznie i Sruby na koncu sitownikéw, pretow ... itp., aby unik- «

nac¢ projekcji metalowych fragmentéw.



ELEMENTY SKEADOWE URZADZENIA
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NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE

Zapoznaj sie z ich umiejscowieniem i wymien natychmiast w przypadku uszkodzenia lub zaginiecia

|E\,—-I!| Al b,

Zapoznaj sie z Instrukcjg Uwazaj — gorgce

powierzchnie

Uwazaj na spaliny
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ELEMENTY STERUJACE

DZWIGNIA JAZDY (1, RYS. 2)
Dociaggnij dzwignie jazdy do kierownicy 1, rys. 2 aby wprawi¢
maszyne w ruch. Gdy puscisz dzwignie, kosiarka zatrzyma sie.

DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW (2, RYS. 2)
Dzwignia umozliwia wybranie zgdanej predkosci jazdy. Mozna
wybra¢ jedng z 3 predkosci naprzdd (1, 2, 3) oraz 1 predkos¢

wstecz (R).

Nigdy nie zmieniaj predkosci podczas jazdy.
Podczas zmiany predkosci, dzwignia jazdy musi byé zwolniona (OFF). Rys.2

DZWIGNIA BLOKADY DYFERENCJALU (3, RYS. 2,)
Popchnij dzwignie do przodu aby tylne kota poruszaty sie jednakowo na sliskiej nawierzchni.

Nigdy nie skrecaj kosiarka przy zablokowanym dyferencjale.

Dzwignia przepustnicy i ssania (4, rys. 2)

Popchnj dzwigienke catkowicie do przodu aby witgczy¢ ssanie przy uruchamianiu zimnego silnika, gdy
silnik wystartuje, przestaw dzwignie przepustnicy do przodu do
pozycji « HI » aby zwigkszy¢ obroty silnika. Pociggnij dzwignie do
tytu do pozycji « LO » aby zmniejszy¢ obroty silnika do jatowych.
Kos$ zawsze na petnych obrotach silnika.

WAZNE
Nie wilaczaj ssania gdy silnik jest goracy, nie uruchomi sie

DZWIGNIA SPRZEGLA NOZA TNACEGO

Dzwignia sprzegta noza uruchamia przetozenie napedu z silnika na
néz. Popchnij dzwignie blokady sprzegta noza (6, rys. 2), nastepnie
dociggnij dzwignie sprzegla nozy (5, rys. 2) do rgczki kierownicy aby
noz zaczat sie obracac. Kiedy puscisz dzwignig, néz sie zatrzyma. XN !

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie prébuj uruchomiaé lub wylgcza¢ silnika przy
zalaczonych nozach.
ZAWOR PALIWA
Zawor paliwa (1, rys. 3) powinien by¢ zamkniety jesli urzgdzenie nie
pracuje. Zawor paliwa jest zamkniety gdy jest przesuniety do
przodu i otwarty gdy przestawiony do tytu.

REGULACJA WYSOKOSCI KOSZENIA

Wysokos$¢ koszenia ustawiana jest za pomocag korby 1 Rys. 4,
krecgc zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zmniejsza sie
wysokos¢ koszenia, przeciwnie do ruchu wskazowek zwieksza sie
wysokos¢ koszenia.

A OSTRZEZENIE

Zawsze wykonuj regulacje przy wytagczonym silniku i zdjetej ze
Swiecy fajce.

Przy koszeniu z nisko ustawionymi nozami, zwigksza sie
zapotrzebowanie na moc oraz zwieksza sie ryzyko odrzucenia przedmiotéw spod noza. Niskie
koszenie moze spowodowac uszkodzenie maszyny i obrazenia oséb.

Rys. 4



PRACA

A UWAGA

Sprawdz czy dokrecenie srub jest zgodne z tabelg

Bezpieczenstwo bylo jednym z naszych gtéwnych priorytetem podczas projektowania i produkcji
tego urzadzenia. Jednak zaniedbania uzytkownika podczas korzystania z maszyny moga zniwe-
czy¢ nasze wysitki. Prewencja scisle zalezy od troski i umiejetnosci uzytkownika podczas korzy-
stania i konserwacji maszyny. Najlepsza metoda zapewnienia bezpieczenstwa pozostaje ostrozny i
wyszkolony uzytkownik. Zyczymy, abys$ byt tego rodzaju uzytkownikiem.

Uzytkownik urzgdzenia jest odpowiedzialny za jego bezpieczne uzytkowanie. Musi by¢ wykwalifiko-
wanym uzytkownikiem specjalnie przeszkolonym do obstugi tego urzadzenia. Przeczytaj i upewnij sie,
ze zrozumiate$s wskazowki bezpieczenstwa. Ta maszyna zostata zaprojektowana do koszenia trawy.
Nie jest przeznaczona do zadnej innej pracy. Nie jest przeznaczona do transportu innych narzedzi lub
materiatow, ktére moglyby jg uszkodzi¢ i spowodowaé obrazenia uzytkownika. Nie wolno jej uzywaé
do przewozu oséb.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Nigdy nie uzytkuj maszyny bez wczesniej przeprowadzonych wszystkich czynnosci kon-
serwacyjnych, ktére opisano w rozdziale codziennej konserwac;ji.

A UWAGA

Nigdy nie pozwalaj dzieciom oraz osobom nie przeszkolonym uzywaé¢ kosiarki. Upewnij sie, ze
nikt nie stoi w poblizu kosiarki podczas koszenia. Mogliby doznaé¢ obrazen od ruchomych
elementéw maszyny. Nikt oprécz operatora nie moze znajdowa¢ si¢ na maszynie. Nigdy nie
wktadaj dtoni pod ostone przestrzeni thacej.

URUCHOMIENIE SILNIKA

® Otworz zawoér paliwa "ON".

® Sprawdz czy noze tngce i dzwignia jazdy sg roztgczone.

® \Wigcz ssanie jesli silnik jest zimny lub przestaw dzwignie przepustnicy do potowy jesli silnik jest
rozgrzany.

® Pociggnij linke startera. Gdy silnik wystartuje, wytgcz ssanie. Wybierz predkos¢ jazdy, nastepnie,
ustaw sie na $ciezce koszenia.

KOSZENIE

® Ustaw odpowiednio wysokos$¢ koszenia.
® Uruchom silnik.

A OSTRZEZENIE

Nie zapominaj, ze lepiej jest czesciej Scina¢ mniejszg wysokosc trawy niz wieksza za jednym
razem.

Krétka trawa nie jest odporna na susze, a nisko ustawiony n6z moze uderzyé w podtoze i
uszkodzié¢ je oraz pochwyci¢ i wyrzucié znajdujgce sie ha nim przedmioty. Koszenie na
pochytosciach jest niebezpieczne. Nigdy nie pracuj na pochytosciach powyzej 15°.

® Docisnij powoli dzwignie sprzegta nozy do pozycji zatgczone oraz dzwignie jazdy, ustaw
maksymalne obroty silnika, nastepnie skieruj kosiarke do koszenia.

® Najlepsza predkos$¢ koszenia zalezy od ilosci i gestosci trawy. Zazwyczaj zalecamy koszenie z
predkoscia miedzy 2,5 a 6 km/h. Wysoka trawa wymaga koszenia z mniejszg predkoscia, krotka
trawa moze by¢ koszona szybcie;j.




A UWAGA

Oczysc¢ koszony teren z przedmiotéow takich jak kamienie, patyki, puszki, butelki, druty, ktore
moga zosta¢ pochwycone a nastepnie wyrzucone przez noze kosiarki. Moga one spowodowa¢
obrazenia operatora i/lub oséb postronnych.

JAK ZATRZYMAC URZADZENIE

® Zwolnij dzwignie: jazdy oraz sprzegta noza.

® Przestaw do tylu dzwignie przeputnicy aby zatrzymac silnik.
® Zamknij zawér paliwa.

® Zablokuj dzwignie hamulca parkingowego

A UWAGA

Unikaj parkowania kosiarki na pochytosciach, parkuj kosiarke na ptaskim, twardym podtozu.

PRZECHOWYWANIE KOSIARKI

Doktadnie oczys¢ maszyne. Wykonaj zaprawki lakiernicze aby zapobiec korozji. Sprawdz ewentualne
uszkodzenie, zuzycie czesci, zainstaluj nowe czesci jesli trzeba. Przeprowadz normalng konserwacje
kosiarki wedtug tabeli czynnosci konserwacyjnych. Przechowuj kosiarke w suchym, zabezpieczonym
pomieszczeniu. Zdejmij fajke swiecy zaptonowe.

TRANSPORT

® Sprawdz czy elementy tngce sg roztgczone.
® Sprawdz czy fajka swiecy zaptonowe;j jest zdjeta.
® Sprawdz czy zawor paliwa jest zamkniety.

A UWAGA

Uwazaj na gorace elementy maszyny, szczegolnie w okolicach silnika.
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CZYNNOSCI KONSERWACYJNE PODEJMOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

A NIEBEZPIECZENSTWO
PRZED rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych w kosiarce, zatrzymaj silnik i
zdejmij fajke ze swiecy zaptonowej.

Jesli czynnosci konserwacyjne nie sg wykonywane, moze doj$¢ do uszkodzeh maszyny oraz obrazen
operatora i osob postronnych. Takie uszkodzenia i obrazenia nie podlegajg gwaranciji.

® Codzienna konserwacja powinna by¢ wykonywana przez uzytkownika.

® Czynnosci konserwacyjne po pierwszych 20, 100 i 300 h powinny zosta¢ wykonane przez dilera.
® Skontaktuj sie z lokalnym dilerem w przypadku wystgpienia probleméw z urzadzeniem.

® Skontaktuj sie z dystrybutorem krajowym w celu uzyskania listy lokalnych dilerow.

CODZIENNA KONSERWACJA PRZED KOSZENIEM

PALIWO (RYS. 5

Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku przed rozpoczeciem
koszenia. Upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest doktadnie
zakrecony, sprawdz ewentualne wycieki. Uzywaj wylgcznie
dobrej jakosci benzyny bezotowiowej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Sprawdz czy zbiornik paliwa jest zamkniety, wytrzyj roz-
lane paliwo przed uruchomieniem maszyny. Upewnij
sie, ze podczas tankowanie nie ma w poblizu maszyny zrodei ognia, iskier i papierosow.

Rys. 5

NAKLEJKI OSTRZEGAWCZE
® Sprawdz czy naklejki ostrzegawcze znajdujg sie na swoich miejscach. Wymien je jeSli sg
uszkodzone, wytarte lub zdarte.

Stan noza i mocowania noza

A UWAGA

Noze thagce moga powodowacé skaleczenia. Zawsze nos rekawice podczas serwisowania nozy.

Upewnij sie, ze noze sg w dobrym stanie, wymienh zuzyte lub uszkodzone elementy (rys. 6).

Wymiana nozy : odkre¢ sruby szesciokatne i podkiadki z mocowania noza.

Sprawdzenie stanu nozy. Wymienh jesli sg zuzyte, powyginane lub popekane.

Sprawdz dokrecenie $rub szesciokgtnych zgodnie tabelkg na koncu instrukgji.

Naostrz noze zgodnie z C rys. 6, zachowaj kat 30-40°, zachowaj krawedz tnacg 0,4 to 0,6 mm.
Zawsze zachowuj szeroko$¢ noza 30 mm.

new blade
m—;&:mm/ wornand damage
blade to sharpen blade to change
Rys. 6
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A UWAGA

Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych OREC. Inne czesci moga stwarzacé
zagrozenie dla zdrowia twojego i osob postronnych oraz uszkodzi¢ urzadzenie.

Jesli wystagpia wibracje. Jesli wyczujesz wibracje na ragczce kosiarki, sprawdz noze. Wibracje
moga doprowadzi¢ do poluzowania srub i nakretek, i spowodowaé popekanie stalowych
elementéw urzadzenia.

Smarowanie

Smaruj wat tylnych két. Nie dopusé aby smaru byto za duzo. W szczegdélnosci na piaszczystym tere-
nie aplikuj smar w smarowniczki za pomocg pompki smarowej, uzywaj wytgcznie smaru dobrej jako-
$ci NLGIn°0.

Rys. 7

FILTR POWIETRZA

® Odkre¢ dwie nakretki motylkowe (A Rys. 9). Przedmuchaj wktad filtra "B" powietrzem o niskim
cisnieniu od wewnatrz na zewnatrz, przeciwnie do normalnego kierunku przeptywu powietrza.
Wymien wkiad jesli jest zbyt zabrudzony lub po 5 czyszczeniach.

® Oczy$¢ wktad “C” wodg z detergentem. Wysusz go doktadnie i nasgcz delikatnie olejem
silnikowym, nastepnie zmontuj.
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POZIOM OLEJU SILNIKOWEGO:
Patrz instrukcja obstugi silnika.

COMIESIECZNA KONSERWACJA

REGULACJA CIEGNA JAZDY:

Kiedy przestawisz dzwignie jazdy (Rys.10, 1) kosiarka zaczy-
na jechac, w tym momencie odstep powinien wynosi¢ pomie-
dzy 20 a 30 mm (Rys. 10).

Jesdli tak sie nie dzieje, wykonaj regulacje naciggu ciegna po
pierwsze poluzowujgc nakretke (Rys. 10,A) nastepnie dokre-
cajac nakretke regulacyjng (Rys. 10,B) az odlegtos¢ bedzie
prawidtowa. W razie konieczno$ci powtérz procedure.

REGULACJA CIEGNA NOZY:

Luz ciegna nozy:

To ciegho powinno pozwalaé na luz na dzwigni nozy pomiedzy
3-8 mm (Rys. 11). Jedli tak sie nie dzieje, wyreguluj napiecie
ciegna nozy najpierw poprzez poluzowanie nakretki kontrujgce;j
(A, Rys. 10), nastepnie poprzez regulacje nakretki regulacyjnej
(B, Rys. 10) az luz bedzie prawidtowy. Dokre¢ nakretke kontru-
jaca aby zablokowa¢ ustawienie i sprawdz poprawnosc luzu.
Jesli nie jest prawidtowy, powtorz procedure.

CIEGNO ZMIANY BIEGOW: Lo
Jesli kosiarka nie zatrzymuje sie po zwolnieniu dzwigni jazdy,
odkre¢ nakretke kontrujgcg ciegna zmiany biegéw (B, Rys. 12).
Wyreguluj nakretkg regulacyjng ciegna zmiany biegéw odpo-
wiednie napiecie. Zablokuj ustawienie dokrecajgc nakretke kontrujgcg sprawdz czy kosiarka pracuje
prawidtowo. Jesli kosiarka nie dziata prawidtowo, powtorz procedure regulacii.

Jesli pomimo prawidtowej regulacji ciegna zmiany biegow i dzwigni jazdy, kosiarka nie porusza sie —
postepuj nastepujgco:

Odkre¢ nakretke kontrujacg (A, Rys. 12) i wykonaj regulacje prze-

krecajac $rube regulacyjng ciegna zmiany (B, Rys. 12). Dokre¢ Bz flEe T b
nakretke kontrujgcg aby zablokowaé ustawienie i sprawdz czy . : -
kosiarka pracuje prawidtowo. Powtérz procedure regulacji jesli
maszyna nadal nie pracuje prawidtowo.

<
-

CIEGNO BLOKADY DYFERENCJALU:

Konieczne jest skrécenie ciegna jesli mechanizm réznicowy sie
nie zatgcza, lub poluzowanie ciegna jesli nie da sie regulowaé
dyferencjatu.

Aby skrécié (dokrecic) ciegno, poluzuj napinacz (C, Rys. 12) i
dokre¢ nakretke blokujgca (C, Rys. 12).

Aby poluzowaé ciegno, poluzuj napinacz, nastepnie zabezpiecz
nakretkg blokujgca.
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REGULACJA PASKOW :

A OSTRZEZENIE

Luzny pasek moze sie slizgaé i szybko ulec zuzyciu, zbyt ciasny moze uszkodzié tozyska.

® Sprawdz stan paska, ewentualne pekniecia czy zuzycie. Wymien jesli trzeba.
Pasek noza
® Zatrzymaj silnik, zdejmij fajke Swiecy zaptonowej, zatgcz sprzegto
ostrza.
® Zalgcz dzwignie noze i nacisnij pasek palcem. Pasek powinien
ugig¢ sie od 10 do 12 mm. Jesli pasek nie ugina sie odpowied-
nio, wyreguluj napiecie ciegna przy dzwigni.
® Sprawdz czy ostony paskow znajdujg sie w odlegtosci 4 do 6 mm
od napietego paska.
® Zamocuj ostone paska za pomocg Srub.

Pasek przekiadni

Zatrzymaj silnik i zdejmij fajke sSwiecy zaptonowe;.

Odkre¢ $ruby ostony przektadni aby dostac sie do paskow.
Zatgcz dzwignie jazdy i naci$nij pasek palcem. PAsek powinien
ugig¢ sie od 10 do 12 mm. Jesli pasek nie ugina sie odpowied-
nio, wyreguluj napiecie ciegna przy dzwigni.

Sprawdz czy ostony paskoéw znajdujg sie w odlegtosci 3 do 5 mm od napietego paska. Rys. 13

Zamocuj ostone paska za pomocg srub.

DOKRECENIE SRUB | NAKRETEK

® Sprawdz dokrecenie $rub i nakretek zogdnie z tabelkg. Wibracje maszyny mogg powodowaé

poluzowanie sie srub i nakretek.

Silnik:

Patrz instrukcja obstugi silnika, dostarczona z urzagdzeniem.
Ochrona:

Upewnij sie, ze gumowe elementy ochronne sg w dobrym stanie. Wymien je natychmiast, jesli ulegty
Zniszczeniu.
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COROCZNE SERWISOWANIE

Wymiana oleju silnikowego:

Spus¢ olej na poczatku sezonu lub raz w roku.

Spuszczaj olej gdy silnik jest ciepty, aby utatwic¢ jego sptywanie.

Odkrec¢ Srube spustowg oraz korek wlewu oleju (Rys. 14).

Gdy zuzyty olej sptynie, wkre¢ $rube spustows.

Wilej 0.65 L pét-syntetycznego oleju SAE 10W30 lub klasy API SL.

Sprawdz poziom oleju. Powinien zawiera¢ sie miedzy poziomem 1 a 2 (Rys. 15). Jesli poziom jest za
niski, dolej oleju, jesli przelates, spus¢ nadmiar oleju aby nie przekraczat poziomu maksymalnego.
Wkrec¢ korek wlewu oleju.

UWAGA: Nie wylewaj zuzytego oleju. Zanie$ do najblizszego punktu recyklingu lub serwisu.

Czestotliwosé wymiany oleju.

Pierwsza wymiana : PozZniejsze wymiany:
Po 20 godzinach pracy Co 100 godzin lub co rok (co nastgpi pierwsze).

Korek
wlewu oleiju

Sruba spustu
oleju

MIN

Rys. 14 Rys. 15
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TABELA DZIALAN KONSERWACYJNYCH

1 Skontaktuj sie z dilerem, te dziatania wymagajg specjalnych narzedzi i umiejetnosci.
® Kontrola wykonywana przez uzytkownika przed uruchomieniem silnika.
® Kontrola wykonywana przez uzytkownika po uruchomieniu silnika.

Kontrolowany Rodzaj Kazde | Pierwsze | Co Co 300 h
element kontroli uzycie 20 h 100 h | lub co rok
Pasek ostrza Sprawdz napiecie paska O O
Sprawdz zuzycie 0 N
Paliwo Tankowanie &)
Zawor paliwa &)
Materiaty Oczysc¢ kosiarke z materiatéw @
tatwopalne tatwopalnych
Dzwignia jazdy Sprawdz czy kosiarka nie jedzie gdy ®
dzwignia znajduje sie w pozycji “N”
Sprawdz czy dzwignia jazdy przestawia ®
sie do pozycji “N” po wcisnieciu hamulca
Podwozie Sprawdz korozje, pekniecia
Naklejki Sprawdz czy sg ha miejscu i w dobrym &)
ostrzegawcze stanie
Wytaczniki Sprawdz efektywnosc¢ ®
bezpieczenhstwa
Pokrywy i ostony Sprawdz czy sg przymocowane na @
swoim miejscu i czy sg w dobrym stanie
Zbiornik i Sprawdz ew. przecieki i stan &)
przewody Wymien jesli trzeba
paliwowe
Dzwignia Sprawdz efektywnos¢ ®
przepustnicy
Noze Sprawdz czy sg przykrecone na swoim @
miejscu i czy sg w dobrym stanie
Dzwignia Sprawdz regulacje ciegna @ O O
sprzegta noza
Hamulec noza Sprawdz regulacje @ O O
Pasek noza Sprawdz stan i napiecie paska 0 N
Silnik Patrz instrukcja obstugi silnika
Tylne kota Oczy$¢ wnetrze kot @

Sprawdz czy zebatki sa dobrze
nasmarowana.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Silnik nie chce sie uruchomic

Brak paliwa

Uzupetnij poziom paliwa

Kosiarka nie chce jechac

Hamulec postojowy jest

zatgczony

Zwolnij hamulec postojowy

Urzadzenie nie zatrzymuje

sie

Dzwignia jazdy nie znajduje sie

w pozycji « N »

Przestaw dzwignie jazdy do pozycji

«N»

Ostrze nie obraca sie

Sprzegto ostrza nie jest

zatgczone

Zatgcz sprzegto ostrza

Whytaczniki bezpieczenstwa sg

Sprawdz hamulce, sprzegto ostrza

zatgczone
MOMENTY DOKRECENIA (Nm)
ROZMIAR Oznaczenie na gtéwce sruby
SRUBY 1

(mm) lub bez oznaczenia 7 8 9 1"
3 0.3~0.5 --- --- ---
4 0.8~1.0 -—- - -
5 2.5~3.4 5.4~6.4 6.4~7.4 6.4~7.4 8.8~9.8
6 4.9~6.9 9.8~11.8 11.8~13.7 11.8~13.7 14.7~16.7
8 11.8~16.7 24.5~29.4 29.4~34.3 34.3~36.2 36.3~41.2
10 20.6~29.4 39.2~44 1 49~53.9 49~53.9 72.6~82.4
12 44 1~53.9 83.4~93.2 93.2~107.9 93.2~107.9 122.6~137.3
14 63.7~78.5 117.7~132.4 132.4~147 1 147.1~166.7 205.9~225.6
16 88.3~107.9 152~171.6 176.5~196.1 215.8~245.2 313.8~343.2
18 117.7~137.3 205.9~235.4 245.2~274.6 313.8~343.2 441.3~470.7
20 147.1~166.71 235.4~274.6 313.8~353 441.3~480.5 617.8~657.1
22 176.5~205.9 421.7~451 1 539.4~578.6 608~647.2 843.4~882.6
24 235.4~264.8 539.4~568.8 706.1~745.3 784.5~823.8 1098.4~1137.6
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (ttumaczenie)

Nazwa i peten adres producenta:

OREC COLTD

548-22 HIYOSHI HIROKAWA-MACHI
YAME-GUN FUKUOKA JAPAN

S.A.T. sarl - Force 7 — ZA —

38110 ROCHETOIRIN France
posiadacz dokumentaciji technicznej

Przeznaczenie :

Marka : OREC
Typ: FL500BC
Numer seryjny :
Silnik :
- Producent : HONDA
-typ: GXV160
- Moc: 3,5 kW
Szerokosc¢ koszenia : 500 mm

Zgodnosc¢ z Dyrektywami:

Ocena zgodnosci :

Zmierzony poziom mocy akustycznej :
Gwarantowany poziom mocy akustyczne;j :
Ocena zgodnosci :

Jednostka notyfikowana nr 0088 :

Poziom cisnienia akustycznego w uszach operatora :

Zastosowane norny zharmonizowane :

Wykonano w : Fukuoka, 24 Sierpnia 2016

kosiarka prowadzona przez pieszego

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2004/108/EC
2006/42/EC Annex VI

93.55 dB(A)

96 dB(A)

2000/14/EC Annex VI part 1

Lloyd’'s Register Quality Assurance

71 Fenchurch street London EC3S 4BS UK
81.3 dB(A)

EN I1SO 5395-2013, EN ISO 14982-2009,
EN ISO 3744-2010, EN I1SO 3746-2010,
EN1032-2003+A1-2008, EN 1SO 20643-2008

Podpis : Haruhiko Imamura %—’

Stanowisko : Dyrektor Zarzadzajgcy

POMIARY WIBRACJI

Marka : OREC
Silnik : GXV160

Typ : FL500BC

Miejsce pomiaru

100mm od zewnetrznej krawedzi kierownicy (Lewa strona)

2,42 m/s?

100mm od zewnetrznej krawedzi kierownicy (Prawa strona)

2,24 m/s?
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (ttumaczenie)

Nazwa i peten adres producenta:

Przeznaczenie :

Marka :
Typ:
Numer seryjny :
Silnik :
- Producent :
-typ:
- Moc:

Szerokos$¢ koszenia :

Zgodnos¢ z Dyrektywami :

Ocena zgodnosci :

Zmierzony poziom mocy akustycznej :
Gwarantowany poziom mocy akustycznej :
Ocena zgodnosci :

Jednostka notyfikowana nr 0088 :

Poziom cisnienia akustycznego w uszach operatora :

Zastosowane norny zharmonizowane :

Wykonano w : Fukuoka, 24 Sierpnia 2016

OREC COLTD

548-22 HIYOSHI HIROKAWA-MACHI
YAME-GUN FUKUOKA JAPAN

S.A.T. sarl - Force 7 — ZA —

38110 ROCHETOIRIN France
posiadacz dokumentaciji technicznej

kosiarka prowadzona przez pieszego

OREC

FL500BC-Hi

HONDA
GXV160
3,5 kW

500 mm

2000/14/EC, 2006/42/EC, 2004/108/EC
2006/42/EC Annex VI

93.55 dB(A)

96 dB(A)

2000/14/EC Annex VI part 1

Lloyd’'s Register Quality Assurance

71 Fenchurch street London EC3S 4BS UK
81.3 dB(A)

EN ISO 5395-2013, EN I1SO 14982-2009,
EN ISO 3744-2010, EN ISO 3746-2010,
EN1032-2003+A1-2008, EN 1SO 20643-2008

Podpis : Haruhiko Imamura %—’

Stanowisko : Dyrektor Zarzadzajgcy

POMIARY WIBRACJI

Marka : OREC
Silnik : GXV160

Typ :FL500BC-HI

Miejsce pomiaru

100mm od zewnetrznej krawedzi kierownicy (Lewa strona)

2,42 m/s?

100mm od zewnetrznej krawedzi kierownicy (Prawa strona)

2,24 m/s?
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WARUNKI GWARANCJI

Kazdy nowy produkt produkowany przez OREC posiada gwarancje pod nastepujgcymi warunkami.
Gwarancja dotyczy uszkodzen czesci z powodu wad montazowych i konstrukcyjnych lub / i materiatu,
ktéry mozna przypisac producentowi. Gwarancja jest wazna przez okres jednego roku i dotyczy
urzagdzen uzytkowanych zgodnie z Instrukcjg obstugi.

1° Niniejsza gwarancja ogranicza sie do wymiany wadliwych czesci w ciggu jednego roku od daty
zakupu maszyny. Gwarancja jest ograniczona do czesci, ktére zostaty wczesniej pokazane i uznane
przez OREC.

2° Kazda czesc¢ objeta roszczeniem gwarancyjnym musi zosta¢ zwrécona do OREC w celu poddania
kontroli, naprawy lub wymiany. Czes¢ (czesci) muszg zostaé zwrdcone z optaconym transportem i
musi im towarzyszy¢ dowdd zakupu. Czes¢ (czesci) muszg byé zapakowane z najwiekszg
starannoscig, aby zapewnic ich ochrone podczas transportu.

3° Maszyna nie moze by¢ naprawiana ani serwisowana przez nikogo bez wczesniejszej autoryzaciji
OREC. Maszyna nie moze by¢ uszkodzona podczas wypadku drogowego, nieodpowiednio
traktowana lub niewfasciwie uzywana.

Niniejsza gwarancja nie zobowigzuje OREC lub jej dystrybutora do zwrotu kosztéw naprawy lub
kosztéw transportu osobie zajmujgcej sie naprawami.

ZADNA INNA GWARANCJA NIE ZNAJDUJE ZASTOSOWANIA DO TEGO URZADZENIA Z
WYLACZENIEM PRZEPISOW PRAWA. OREC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY LUB KOSZTY SPOWODOWANE PRZEZ MASZYNE, NA PRZYKLAD:

1. KOSZTY WYNAJMU
2. STRATY W OBROTACH
3. KOSZTY WYMIANY MASZYNY

OREC NIE PODEJMUJE INNYCH ZOBOWIAZAN | NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO PODJECIA
INNYCH ZOBOWIAZAN NIZ TYCH WYMIENIONYCH W 3 POWYZSZYCH PARAGRAFACH.

Aby pozna¢ nazwe swojego lokalnego dilera, zgtos sie do: OREC.

NOTATKI



